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Ofte ihummende gode Venner !





Der ere meget helsede og takket for Eders Ærede og kjærkomne Brev fra 27de Juni. Og som vi modtog, den 18de Julai. Og som Jeg igjennem læste med Begjerlighed, thi jeg længes ofte meget at faa høre hjemme ifra. Jeg kan i Sandhed Sige Du er den Trofasteste Ven, vi har i at skrive til os der hjemme, om jeg har skrivet en simpel  Enfoldighed til en og anden saa er det sjelden jeg har haft Svar, derfor er Du kjærlig takket for din Flittighed i at skrive. Og som jeg heraf seer og hører, baade Glædelege og Sørgelige Efterretninger. Ja Herren kommer til os paa Saa mangfoldige Maader, for at drage os til sig. Og naar vi ikke har vagtet paa Hans Velgjerninger imod os. Saa maa Han nødes til at Tilskeke os baade Kors og Liddser, og andre ubehageligheder som skader vor timelige Velfærd. Han vil saa gjerne at vi skulle lære at skjønne paa hvad han har betroet os, og takke ham derfor, thi det er ei vort men det er os kun Laanet. Og Han vil engang kræve os til Regnskab, baade for det timelige og Aandelige, som Herren af Naade har betroet os. Og at en hvær af os vilde betænke det, medens Naadetiden varer og Herren kommer os imøde med Naade og Forbarmelse. Endnu er det Tid, medens vi ere paa Veien. O kjære Gud, i Naadens Tid og løft vor Røst og sig Jesu, Mester, forbarme Dig over os, Ak Herre Jesu, lær os at erkjende vor store Elendighed, at vi af dens Betragtning er af dit Livsalige Ord, maatte med alt større Inderlighed Sukke Saalænge efter Dig, vor evige Frelsens Kilde, til vore sukke maatte have trængt ind i Himmelen og udgydt sig i Dig, vor Glædens evige Kilde, og vi saaledes befriede fra al Sygdom og smerke maa evigen glædes med Dig. O, at vi kunne sige ligesom David, en Ting har jeg begjæret af Herren derefter tragter jeg, At jeg maa bo i Herrens Hus alle mine Lives Dage for at beskue Herrens Liflighed og Grunde i Hans Tempel. Jeg glæder mig over dit Ord som En der finder meget Bytte. Thi Guds Ord er den høieste Skat som ikke kan betales med al Verdens Rigdom thi naar Menneske maa forlade Alt og ligger i Dødsnød, og al Verdens Rigdom ikke han hjelpe det da kan Guds Ord hjælpe  det til Evige Liv. Dette er et Saadant frugtbart Træ, hvis Blade ikke visne. Og hvad det gjør lykkes vel, der er i al dets Gjerning Liv og Velsignelse. Og, Johanes siger. Vandrer den Stund I have Lyset at Mørke ikke skal overfalde os. Ja det vilde være Godt for os at efterfølge Hans Formaning. Jeg for min Deel kan sige Fra Spæde Ungdoms første dage har det behaget dig min Gud igjennem Surt og Sødt at drage min Sjæl fra Verdens Lyster ud. Jeg midt i al min Nød blev var at Du selv Omhu for mig bar. Ja Lovet priset og takket være den treenige Gud. O Rigdoms Dyb baade paa Guds Visdom og Kundskab hvor Urandsagelige ere hans Domme og hans Veie Usporlige. I hans styrelse er et saadant Rigdoms Dyb af Visdom, at det aldrig kan maales eller begribes af os Elendige Mennesker. Thi vor Forstand er formørket og Villien forsvant til det som Godt er. Dette er min rene Bekjendelse. Ja hans Navn skee Ære og Lov, som altid kommer os tilforn med sin Naade Trofasthed og hjelp og Fred. Ogsaa glæde vi os i haabet efter Fuldendt strid Trængsel og Gjenværdighed Legemlig og Aandelig. Og ved Guds Naade kan faa Samles der hvor ingen Adskeldse er mere for Herrens igjenløste Faar. O, hvor der er Godt at være der er Fryd og Lammes Ære. Gud, lade os alle mødes Glad og ingen af vore Savne. Det unde os Gud, vi maatte i Himlen havne !


Jeg maa nu lade Eder faa vide lidt om Mit befindende siden sidst jeg skrev. Jeg maa takke Gud for hans Langmodighed i mod mig og Store Naade. Han har styrket mig saa meget at jeg har faat været oppe til hvær Dag. Og jeg kan ikke klage over saa store Smerter, men jeg kan ikke hjelpe mig til at gaae undtagen med mine to Krykker, og da maa jeg bruge yderlig Forsigtighed. Men jeg vil da være Glad for saa meget, Gud være takket for Alt. I Sommer har jeg faat været med til Kirke, to gange, og 5 gange i Kvindeforening, hvilke har været megen Glæde for mig, efter som jeg havde tænket det. Men Herren er God Han er Trofast. Han vil ikke sleppe Haanden af os, naar vi blot ikke vil forlade ham. Thi han siger jo Selv dere som kommer til mig, vil Jeg ingenstunde støde ud. O, hvilke trøstelige Ord for os Alle arme Syndere, og os fattes Guds Naade . Ok at enhvær af os vilde med Alvor betænke det medens Vi har Tid. See Døden snapper før os hen Nu en nu snart en anden Ven Tidt før Vi det formode. Vi have her ei Blivested, Nei alt er Ubestandighed best er evigt Gode for hver paa Jesum trode. Saa lad O Gud din Hellig aand, Da løse alle syndebaand og gjøre os Reisefærdig Uvis er Tiden for Enhver Maaske vi snart er Døden nær. Vel den som findes færdig til Lammets Bryllup værdig. Det er mit Hjertes inderlige Ønske for mig og Alle kjære, Fjærn og Nær. Og efterdi vi nu vide at Christus er vort Lys, skulle Vi Daglig bede Ham om Oplysning, følge Ham som vort Lys, i Tro, i Kjærlighed, Haab Ydmyghed og Tolmodighed, og Han skal da oplyse vort mørke Hjerte med Trøstens og Glædens Lys. O, hvor Lykkelig den som i Sandhed er bleven Deelagtig i den Glæde at vide Jesum Levende i Sig opstanden og boende i Sig, og kan sige Herre og min Gud. 


Lars er meget Frisk og Rask, og har været det hele tiden, hidtil. Han er nu begyndt at gjøre Arbeide alene med at stelle med Kjaaret, som jeg forom talte i mit sidste Brev, Vor hyre Kar gek ogsaa nu ifra os den 1 September, og Lars blir alene, hvis Gud give helsen, til November, da maa han hyre igjen for at Pekke Maeskornet ind. Det ser ud til en God Avle hvis ikke kulden kommer fortidlig. De andre i Famelien ere Alle Vel, undtagen Ole sin Kone. De vare atter Velsignede med en Søn, den 6 Mai, og alt gek hurtigt og Vel efterforventninger. Og en tre Ugger derefter var Hun sendt en Aften ude, og vilde see i Garden Sin, Saa tog Hun kulde og blev saa Syg at de trode at Døden var nær, og saaledes har Hun holt Sengen hele tiden siden, og liden Forbedring endnu. Gud alene ved hvad Han af sin Naade vil gjøre. Ole, og Nils, ere tilsammen endnu i Millbrook, og Bryngel er hyrekar. De har Krambo, og alslags Kornhandel saa de har meget at gjøre. Nu til næste Aar har Nils rentet ud sin Farm, til en fremed Mand, for 300, og 40 Doller for det Aar. Og saa vil Han sølge ud alt sit Løsøre i Vinter til den, 1 Marts. Det er nu omtalt at vi Gamle skal faa være her. Men det er nu ikke stort at hygge sig til sær for min del, saa jeg kan sige det falder mig meget Ondt at tænke paa at være iblandt fremede. Jeg har nu havt det Godt saa længe vi har haft vor kjære Datter Ingebor hjemme. I Vaar havde Vi et tungt Savn, især for mig, Vor Datter Kirsti, og hendes Fameli, de forlode os den, 1 Mai. For at reise til Orgen for at leve der i en Bye, som kaldes Marshfield. Der havde hendes Mand, sine Forældre, og tre Brødre, og saaledes ønske han ogsaa at gaa dertil. Gud være tak det gek vel og hurtigt frem til deres Bestemmelsested. Og det kostede dem, 60 Dol. for vær Voxen Person. Det siges at være langt forbi, Kalafaanien. Saa vi har nu inte haab at faa see hinanden mere i dette Liv. Herren af Naade Samle os Alle med Glæde paa hin Side Graven. Jeg vil slute med dette. Vil min Gud, at mig skal møde Trængsel og Gjenvordighed, Lad din Naade det forsøde. Skjænk mig Sand Tolmodighed, pyd den Trøst udi min Sjæl, at du vil, ved Alt mit Vel. Det er mit ønske for os Alle.     


